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1. Mit den war - men Son - nen - strah - len kommt der
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2. Schaut der Dachs aus seiner Hohle haibverégﬁiéfen,
‘s ist der Winterschlaf vorbei.

Ja, er hort das Zwitschern und das Frihlingssingen, )

alle rufen ihn herbei.

Ref.: Tiritomba, ...

Viele Knospen, frische Gréser, bunie Biumeh,”

‘s ist der Winterschiaf vorbei.

Mit dem Frihling gibt es wieder neues Laben,

alle rufen ihn herbai.

Ref.: Tiritomba, ...
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